e Trabajar con los DNS. 


e El contexto DNS. 


WIN 2000 


e Instalación Remota. 


* Configuración de los Servicios 
de Instalación Remota. 
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Admin Language = <valor entero > 

Por defecto: 4 (English). 

Valores permitidos: 1-100 (Valores permitidos están especificados en el archivo INSTALLIPRO-FILE.TXT en el 
cdrom). 

Requerido: Sí. 

Ejemplo: Admin Language = 4 

Finalidad: Especifica el lenguaje del administrador. Los objetos creados por el administrador usarán el mismo 
lenguaje. 


Display Summary = <cadena de caracteres > 

Por defecto: True. 

Valores permitidos: True o False. 

Requerido: Sí. 

Ejemplo: Display Summary = True Finalidad Controla si se muestra la pantalla de sumario del NDS. 
Sección [NWLLicense] Prompt = <cadena de caracteres > 
Por defecto: True. 

Valores permitidos: True o False. 

Requerido: Sí. 

Ejemplo: Prompt = True Finalidad Controla si se muestra la pantalla de licencia. 


License File = <cadena de caracteres > 

Por defecto: Ninguno. 

Valores permitidos: (Ruta de DOS y nombre de archivo de hasta 255 caracteres). 

Requerido: No, excepto que se instale una licencia Ejemplo License File = C INWSERVERI0000001 NLF 
Finalidad: Identifica el directorio y nombre de archivo de licencia. 


Display License Agreement = <cadena de caracteres > 
Por defecto: True. 

Valores permitidos: True o False. A 
Requerido: Sí. 4 
Ejemplo: Display License Agreement = False e 
Finalidad: Controla si se muestra en la pantalla el acuerdo de licencia al princi de la instalación. 


Sección [NWLTime ers 
Time Server Type = <cadena de caracteres > 
Por defecto: (Single si es un nuevo árbol, Secondary si ya existe un árbol). 
Valores permitidos: Single, Pricca Secondary o Reference. ñ 
Requerido: No. 

Ejemplo: Time Server Type = Single Finalidad Especifica el tipo de servidor horario. 


Sección [NWI-.DNS1] 
Domain = <cadena de caracteres > 
Por defecto: Ninguno. 

Valores permitidos: (Text). 
Requerido: No. 

Ejemplo: Domain = .novell.com 
Finalidad: Especifica un dominio. 
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Nameservers = <numero cacaos porcomas> 
Por defecto: Ninguno. 1 
Valores permitidos: (Direcciones IP válidas). 


Software 


Requerido: No. 
Ejemplo Nameservers = 137 137 11,13713712 
Finalidad: Identifica a los servidores usados para la resolución de nombres. 


Sección [NWI:SNMP] 
Hardware = <cadena de caracteres > 


Por defecto: Ninguno. 

Valores permitidos: (Cadena de texto). 

Requerido: No. 

Ejemplo: Hardware = Personal Computer 

Finalidad: Información de identificación que es enviada en alertas de SNMP para ayudar en la resolución de 
problemas. 


Location = <cadena de caracteres > 

Por defecto: Ninguno. 

Valores permitidos: (Cadena de texto). 

Requerido: No. 

Ejemplo: Location = Delegación 1 

Finalidad: Información de identificación que es enviada en alertas de SNMP para ayudar en la resolución de 
problemas. 


Contact = <cadena de caracteres > 
Por defecto: Ninguno. 

Valores permitidos: (Text). 
Requerido: No. 

Ejemplo: Contact = PereC 
Finalidad: Información de identificación que es enviada en alertas de SNMP para ayudar en la resolución de 
problemas. : 


Trap Targets TCPIP = <numero decimal separado por comas > 
Por defecto: Ninguno. 

Valores permitidos: (Direcciones IP válidas). 

Requerido: No. 

Ejemplo: Trap Targets TCPIP = 127' 1 1273 

Finalidad: Identifica la dirección IP de un host al cual se le envían alertas de SNMP 


Trap Targets IPX = < direcciones Mo aradas por comas > 5 

Por defecto: Ninguno. 280 

Valores permitidos: (Ocho caracteres para la dirección IPX 12 caracteres para el número de nodo). 
Requerido: No. 

Ejemplo: Trap Targets IPX = 99901 11000001B555555 

Finalidad: Identificar físicamente el ordenador al cual se le envían las alertas SNMP. 


Sección [NWI:Add To Startup] 


Prepend Line n = <cadena de caracteres > 

Por defecto: Ninguno. 

Valores permitidos: (Cadena de torip)- 

Requerido: No. 

Ejemplo: Prepend Line 1 = SET IGNORE DISK GEOMETRY =ON 
Finalidad: Añade la línea al principio del archivo STARTUP.NCF. 


Append Line n = <cadena de caracteres > 


nes para Computadores 


Por defecto: Ninguno. 


Valores permitidos: (Cadena de texto). 


Requerido: No. 


Ejemplo: Append Line 1 = LOAD NFS NAM 
Finalidad: Añade la línea al final del archivo STARTUP.NCF. 


Sección [NWI:Append To Autoexec.ncf] 


Line n = <cadena de caracteres > 
Por defecto: Ninguno. 

Valores permitidos: (Text). 
Requerido: No. 

Ejemplo: Line 1 = LOAD MONITOR 
Finalidad: Añade la línea al final del archivo AUTOEXEC.NCF 


SERVICIOS DE 
DIRECTORIO 


Los servicios de Directorio de 
Novell o NDS (del inglés Novell 
Directory Services) proporcionan 
tanto a los usuarios, como a los 
administradores, una visión 
completa, simple e integrada de la 
red y de los servicios conectados a 


Ofrece tres elementos que 
buscan hacer realidad el concepto 
de Red Global Inteligente: 


0 Servicios de red que 
trabajan de forma inteligente para 
los usuarios. Estos servicios 
identifican a los usuarios cuando se 
conectas, determinan dónde están, 
lo que necesitan y cómo trabajar de 


momento y desde 
cualquier lugar. 


cualquier 


Integración heterogénea 
que consolida los productos y 
dispositivos de distintos 
fabricantes en un única red. 
Asignación dinámica entre un 
objeto y el recurso físico al cual se 
refiere. 


ella. Cuando hablamos de la mejor forma posible para ellos. 
Servicios de Directorio, del NDS o 
del árbol nos estamos refiriendo a 
lo mismo. 


Los beneficios más importantes 

que nos proporciona el Servicio de 

Directorio de NetWare son los 
- siguientes: 


0 Acceso 
permite el acceso a 


universal que 
la red en 


El NDS brinda una visión sencilla y global de toda la red, haciendo 
que resulte fácil usar y acceder a los servicios y recurso de la red. El 
NDS es una base de datos de información global y distribuida que 
mantiene información acerca de todos los recursos de la red 
incluyendo usuarios, grupos, impresoras, volúmenes y otros 
dispositivos en una estructura jerárquica y ramificada. 


Fácil de usar 


Fácil de acceder 


El NDS hace que la red sea fácil de acceder sin importar dónde se 
ubique un usuario o la ubicación de los recursos. En lugar de entra a 
varios servidores de archivos individuales, los usuarios y 
administradores entran a la red una sola vez usando una sola clave 
de acceso. La entrada de un usuario a la red con NDS es la misma sin 
importar la ubicación física de un usuario individual en la red. El NDS 
permite a los usuarios acceder a la red desde cualquier localización 
geográfica y tener una visión constante de todos los recursos. La 
estructura jerárquica de la base datos NDS reduce el tráfico de la red 


ones para Computadores 
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Software 


Administración 


simple y potente 


Alto grado 


de fiabilidad 


Fácil de modificar 
para satisfacer las 
necesidades 
de los clientes 


Flexible 


y hace que las búsquedas y operaciones de los usuarios sean más 
rápidas y eficaces. Los usuarios pueden encontrar un recurso de la 
red buscando en el árbol con las herramientas que nos ofrece Novell 
outilizando herramientas de otros fabricantes que sean compatibles 
con el NDS o LDAP como veremos más adelante. 


Con NDS tenemos la oportunidad de tener una administración 
sofisticada, pero que sea fácil de gestionar y que reduzca los costos 
de gestión. El NDS permite a los administradores gestionar la red 
desde un único punto, con una herramienta gráfica de 
administración. El NDS también permite tener libertad en la gestión 
de la red. En muchas oportunidades se hace necesario centralizar los 
servicios de gestión y administración, en otros se debe delegar la 
administración a nivel de departamento o de grupo de trabajo. El 
NDS soporta las operaciones de administración tanto centralizadas 
como distribuidas. 


El NDS es la única base de datos que ofrece un servicio de 
directorios distribuido que se replica plenamente para proveer 
entrada y administración de la red tolerante a fallos desde cualquier 
lugar y en cualquier momento. Para suministrar tolerancia a fallos la 
base da datos NDS se secciona en partes manejables llamadas 
particiones que se distribuyen a través de la red. Además los datos 
del NDS se pueden situar cerca de los usuarios que los necesiten, 
garantizando así un rendimiento óptimo al acceder a los recursos de 
la red. Para proveer tolerancia adicional a fallos, las particiones del 
NDS pueden replicarse y actualizarse a través de la red tantas veces 
como sea necesario. 


El esquema es un sistema de normas que define cómo se 
estructura el árbol de directorio NDS. El esquema determina qué 
objetos están definidos, qué atributos se pueden asociar con los 
objetos, qué propiedades heredan los objetos, y qué posiciones 
ocupan los objetos en el árbol de directorio. 


Dado que las empresas están siempre en constante estado de 
cambio, al igual que las tecnologías informáticas, el NDS ha sido 
diseñado para ser flexible y permitir que el árbol de directorio de una 
empresa cambie conforme cambia la organización de la misma. Los 
objetos individuales, grupos de objetos o ramas completas del árbol 
de directorio pueden moverse a distintos lugares en el árbol con una 
sencilla operación. 


Introducción Instalación 
Remota 


El Servicio de instalación 
remota (RIS) es un componente 
opcional que se incluye dentro del 
sistema operativo Microsoft9 
Windows? 2000 Server. Este 
documento describe los pasos 
necesarios para instalar, configurar 
y utilizar RIS. RIS requiere otros 
servicios que forman parte de 
Windows 2000 Server. Los 
servicios siguientes pueden 
instalarse en servidores 
individuales o instalarse todos en 
un servidor: 


% Servidor de Servicio de 
nombres de dominio (DNS). 


% Servidor de Protocolo de 
configuración dinámica de host 
(DHCP). 


% Servicio de directorio 
Active Directory" 


Los servicios de instalación 
remota se diseñaron para reducir 
los costos que afrontan las 
organizaciones que deben 
preinstalar el equipo cliente O 
visitar físicamente cada cliente 
para instalar el sistema operativo 
(OS). Si se combina RIS con otras 
características de tecnología de 
administración de Microsoft 
IntelliMirror” (Administración de 
datos de usuario, Mantenimiento e 
instalación del software y 
Administración de la configuración 
de usuarios), las empresas 
obtienen una mejora en la 
recuperación de desastres, gracias 
a que la administración de sistemas 
operativos y aplicaciones es más 
sencilla, lo que reduce el número de 
llamadas al personal de asistencia 
técnica. 


Como se describe 
anteriormente, RIS requiere otros 
servicios para funcionar. 
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Para asegurar una instalación 
satisfactoria, es importante que se 
instalen y configuren los servicios 
enumerados a continuación. Antes 
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Asegúrese de que tanto el hardware del cliente como 
el del servidor cumplen los requisitos de hardware para 
instalaciones remotas. 


instale Windows 2000 Server como un servidor 
independiente. Seleccione la opción Servicios de 
instalación remota de la lista de componentes 
opcionales durante la instalación del servidor. También 
puede agregar Servicios de instalación remota después 
de instalar el servidor. Para ello, seleccione la opción 
Agregar o quitar programas en el Panel de control. 
Seleccione la opción Agregar o quitar componentes de 
Windows y luego haga click en el botón Siguiente para 
iniciar el asistente para componentes opcionales. 
Seleccione el componente opcional Servicios de 
instalación remota en la 
lista de opciones 
disponibles y después 
haga click en Siguiente 
para copiar los archivos 
necesarios para el 
servicio RIS. Si completó 
el procedimiento de 
común infraestructura de 
Administración de 
cambio y configuración, 
no es necesario realizar 
los pasos 3 a 4. Si no lo 
completó, asegúrese de seguir todos los pasos. 


Si también instala DHCP 
y servicios DNS en el 
equipo servidor, debe 


Instale y configure el Servicio servidor DNS. Si ya 
tiene un servidor DNS compatible con Windows 2000 
en la red, este paso no es necesario. Consulte la 
documentación en pantalla acerca de la instalación y 
configuración de servicio DNS. 


seleccionarlos componentes 
opcionales en el asistente 
para componentes opcionales. 


de continuar, asegúrese de que 
tiene a su alcance los CD de 
Windows 2000 Server 


y 


CILECI 


Paso 4 

Paso 5 o 
5% 
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Remote Installation Services Setup Wizard 


Welcome ES the Remote Las instrucciones siguientes le 
Installation Services Setup ayudarán a instalar, configurar y 
Wizard utilizar los Servicios de instalación 


This wizard helps yuo to prepare this server to remotely remota de Windows 2000. Antes de 
install Windows 2000 Professional on remote boot-enabled = - 
computers. seguir, asegúrese de que se cumplen 


To successfully install and use the remote todos los requisitos descritos en la 
installation services, you will acced. z A 
sección anterior. 


- An active DHCP and DNS server on your network. 
- A Windows 2000 Professional CD or a shared folder that 
cortains the installatior files. 


- Client computers that have either PXE boot ROM or Para instalar Servicios de 


network adapters supported by the boot floppy. 


- Batch logon permissions set for the users on this server. instalación remota: 
To continue, click Next. 

1.) Enel menú Inicio, seleccione 
Ejecutar y escriba RiSetup.exe. Se 
inicia el Asistente para instalación de 
Servicios de instalación remota (RIS). 


2.) Aparece la siguiente 


L m7 auionte id pantalla de bienvenida, que indica 
a parra 9 Agnien ee pl e algunos de los requisitos para instalar 
que escriba la unidad del servidor satisfactoriamente RIS. Haga click en 


y el directorio en donde quiere Siguiente. ¿4% 
instalar los archivos RIS. Escriba 

la unidad y el directorio, después 

haga click en Siguiente. H% 


Remote Installation Services Setup Wizard Xx 
Remote Installation Folder Location 
Specify the location for the remote installation folder. EE 
El sistema de archivos de la unidad elegida 
3 Enter the location in which to create the installation folder structure. The drive cannot 
para instalar RIS debe ser NTFS. be the system drive. 
Tenga en cuenta que RIS requiere una The remote installation server should heve enough disk space to support multiple 


cantidad significativa de espacio en installation images. The folder structure must be installed on a drive that is formatted 


with NTFS version 5 or later. 
disco duro y no puede instalarse E 
en la misma unidad o volumen [Exemotansta] |_tromse.. 
en que esté instalado 
Windows 2000 Server. 
Asegúrese de que la unidad seleccionada 
contiene espacio disponible suficiente 
para al menos un disco compacto 
de Windows 2000 Professional 


(aproximadamente | < Back | Next> | Cancel 


800 MB1 GB como mínimo). 
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Microsoft Remote OS Installation Server 


Initial Remote Installation Server Settings qa 
Configure whether this remote installtion server will service clients at the end of — KE 


setup. 


By defaul, this remote installation server will not service client computers at the end 
of setup. If this server should begin serviding client computers at the end of setup, 
se: the appropriate settings bellow. 

Client servicing 


L_. Do not respond to unknown cliente computers 


Click Next to continue. 


| < Back | Next> | Cancel 
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El asistente para instalación pregunta la 
ubicación de los archivos de instalación de 
Windows 2000 Professional. RIS sólo 
admite la instalación remota de Windows 
2000 Professional en los equipos cliente. 
Por tanto, el asistente pide la ubicación del 
disco compacto de Windows 2000 
Professional o una ubicación de red que 
contenga los archivos de instalación. 
Escriba la letra de la unidad que contiene el 
disco compacto de Windows 2000 
Professional y el directorio correcto para la 
plataforma de instalación (por ejemplo, 
D:11386) o examine y seleccione la partición 
de red que contenga los archivos de 
instalación originales. Haga click en 
Siguiente. ¿Es 


El asistente pide que habilite RIS al final de la 
instalación o que deshabilite el servicio para 
permitir la modificación de las opciones 
específicas del servidor antes de dar servicio a 
equipos cliente. 

Las opciones ofrecidas son: 

Responder a clientes que piden servicio. 
Esta opción controla si al finalizar la instalación el 
servidor RIS responde al servicio de petición de 
equipos cliente. Si seleccionó esta opción, el 
servidor responderá a los clientes y les 
proporcionará la opciones de instalación del 
sistema operativo. Si no se seleccionó esta 
opción, el servidor RIS no responderá a los 
servicios de petición de clientes. 

No responder a equipos cliente 
desconocidos. Esta opción controla si el servidor 
responderá a equipos cliente desconocidos que 
piden un servidor de instalación remota. Un 
equipo cliente es conocido si éste tiene ya un 
objeto cuenta creado en Active Directory. Esto 
permite al administrador la posibilidad de ofrecer 
sólo a los equipos autorizados (aquellos equipos 
ya incluidos en Active Directory) las opciones de 
instalación del sistema operativo desde el servidor 
RIS. Esta opción también permite utilizar varios 
servidores de inicio o instalación remotos de 
diferentes fabricantes en una red física. Por 
ejemplo, si la empresa ya utiliza un servidor de 
inicio o instalación remota de otro fabricante, no 
puede controlar qué servidor de qué fabricante 
responderá a la petición de los equipos cliente. Al 
establecer esta opción e incluir con antelación los 
equipos cliente, la empresa estará segura de que 
el servidor RIS sólo dará servicio a esos equipos 
cliente. Seleccione los valores apropiados y 
después haga clic en Siguiente. 2 


Remote Installation Services Setup Wizard 


Installation Source Files Location 
Specify the location for the Windows installation files. 


Enter the path to the CD or network location of the windows installation files. 


Path: 


D:1¡386 | Browse... 
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Remote Installation Services Setup Wizard 


Windows Installation Image Folder Name 


Provide a name for the Windows installation image folder. 


Type a name for the folder or wich the Windows files will be copied on this remote 
installation server. 


Folder name: 


| Win2000.pro 


Poe 
DES 


| < Back | Next> | Cancel 


01 
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El programa le pide una descripción 
detallada y un texto de ayuda que describa 
la imagen del sistema operativo. La 
descripción y el texto de ayuda lo ven los 
usuarios o el personal de Tl en el asistente 
para instalar el cliente, OSChooser, al iniciar 
por primera vez un cliente habilitado para el 
inicio remoto. Escriba una explicación que 
describa la instalación del sistema 
operativo, por ejemplo, si el sistema 
operativo de esta estación de trabajo se 
destinará a personal de ventas, entonces 
una explicación descriptiva puede ser 
Windows 2000 Professional para personal 
de ventas. El texto de ayuda se verá cuando 
el usuario seleccione una descripción 
detallada en el Asistente para la instalación 
de clientes. De nuevo, deberá proporcionar 
un texto de ayuda claro a los usuarios para 
asegurarse de que éstos eligen el sistema 
operativo correcto al realizar la instalación. 
Haga click en Siguiente. «Ey 


IROSOFT; 


Remote Installation Services Setup Wizard 


Friendly description and Help Text 


MICROSOETIWIND 


SOFTIWINDOWS?2000 


El asistente pide el nombre del 
directorio en el que se copiarán los 
archivos de la estación de trabajo en el 
servidor de instalación remota. El 
nombre del directorio de la estación de 
trabajo se crea bajo el directorio que se 
proporcionó en el paso 3 anterior. 
Asigne al directorio un nombre que 
indique el sistema operativo que se 
copiará, por ejemplo Win2000.pro. 
Haga click en Siguiente. EY 


MICROSOETAWINDOWSI2000) 


Provide a friendly description and help text for this installation image. 


Type a friend description and help text for this Windows installation image. This taxi 
helps users of the Client Installation winzard choose the correct installation omage. 


Friendly description: 


| Windows2000Professional 


Help text: 


Automaticaly installs Windows 2000 Professional on the computer with out promoting 
the user forinput. 


| < Back | Next> | Cancel 


MOP Ne 


RAR 


Remote Installation Services Setup Wizard 


Reviem Settings 
Verify yuor settings before you contunue. 


You specified the following semings for this remote installation server. 
Windows source: D:11386 


Image folder: win2000.wks 


Other installation image information: 
Installation tree root F:¡Remoteinstall 


Image lenguaje: English 


Windows version: 5.0 


using these settings, click Finish. 


To change ony of these settings, click Back. To complete the installation of this server 


| Cancel 


MICROSOFT WIND! 


MICROSOETWINDOWS2000 


En este momento, el asistente 
de instalación ya dispone de 
suficiente información. Se 
presentará la siguiente pantalla 
de resumen, que indica las 
opciones elegidas por el usuario. 
Para cambiar cualquiera de los 
elementos, haga click en Atrás y 
corrija sus opciones. Haga click 
en Finalizar para confirmar las 
opciones. Al finalizar el asistente 
para la instalación, podrá atender 
las peticiones de equipos cliente 
o configurar las propiedades de 
servicio RIS. ES 


Ahora que RIS se instaló satistactoriamente, debe autorizar al servidor RIS en 


Active Directory. 


Si no lo hace, el servidor RIS no podrá dar servicio a los equipos cliente que 


pidan que se inicie un servicio de red. 


La siguiente sección describe los pasos necesarios para autorizar al servidor 


RIS en Active Directory. 


Ni 
f 


zi 
ES 
1 
um 
Q 


) 
/ 
l 


€ 


f 
( 


RIS permite controlar qué 
servidores RIS pueden atender las 
peticiones de los equipos cliente de 
la red. Para que un servidor RIS 
pueda ejecutarse, primero debe ser 
autorizado en Active Directory. 


Si no está autorizado en Active 
Directory, los clientes que pidan un 
servicio no podrán ponerse en 
contacto con el servidor RIS y no 
obtendrán respuesta. 


DHCP 

Action View 
fODHCP 
E+-:18) markmyrbs2 markinmyri.com(10.0.0.1) 
HO] Scope (10.0.0.0.1) 


es> O 


MICROSOFTI¡WINDOWS 


MICROSOETIWINDOWSI2000) 


| IMICROSOETIWINDOWST2000) 


Jolx 


E 


Para autorizar a un servidor RIS 
en Active Directory, debe iniciar la 
sesión como administrador 
dominio en el dominio en el cual se 
autorizará al servidor 
siguientes pasos 
completar en un controlador de 
dominio, en un servidor miembro 
del dominio o en una estación de 
trabajo de Windows 
Professional en la que esté instalado 
el Paquete de herramientas del 


pueden 


2000 


MICROSOFT. WINDOW 


de del servidor DHCP. 


Los Si RIS se instaló en un servidor 
DHCP existente ya autorizado en 
Active Directory, no necesita 


seguir los pasos descritos 


debe seguir todos los pasos. 


| 


1.) Asegúrese de que inició la sesión 
como administrador de dominio en el dominio 
en el que los servidores RIS atenderán las 
peticiones de los equipos cliente. 

2.) Inicie el complemento MMC de 
administración de DHCP. En el menú Inicio, 
vaya a Programas, después vaya a 
Herramientas administrativas, después haga 
click en Administrador DHCP. 


1.) Haga click con el botón secundario del 
mouse en la palabra DHCP, en la esquina 
superior izquierda de la pantalla DHCP, y, 
después, elija la opción Buscar servidores en el 
directorio. Haga click en Agregar, y escriba la 
dirección IP del servidor RIS. Haga click en Sí 
cuando se le pida que compruebe si la dirección 
es la correcta. En este momento, el servidor 
RIS está autorizado en Active Directory y ya 
puede responder a equipos cliente que pidan 
servicio. Ahora que RIS está correctamente 
instalado y autorizado en Active Directory, 
está preparado para configurar los valores de 
RIS antes de dar atender las peticiones de los 
clientes de la red. o 


administrador que contenga el 
Complemento de administración 


continuación. Sin embargo, si RIS 
se instaló en un servidor que no es 
un servidor DHCP autorizado, sí 


CONFIGURACIÓN DE 
SERVICIOS DE 
INSTALACIÓN REMOTA 


Console Window Help 5 Lietx 
Action View | a DÍ! "SITO ES 


[| Console Root "¡Name Type Descripti 
5-8 Active Directory Users and Computers MSMSRVO1 Computer 


EF) Streermarket.com ! Reset Account 


MICROSOFT¿WIND] 


La sección siguiente describe 


E z S 80) Acceunts Move 
las opciones específicas de las (H 5) Builin | Manage 
configuración de RIS que pueden E E) Computers A 

Es (a) y Domain Controllers 
modificarse. al a Delete 
z e) Resources ali 
E E) users Properties 
Help 


En la consola del servidor 
RIS, inicie el Complemento para la < » RS » 
administración de directorios. 

En el menú Inicio, vaya a 
Programas, después vaya a 
Herramientas administrativas y, 
después, haga click en Equipos y 
usuarios de Active Directory. 


Busque el objeto equipo 
servidor RIS en el complemento 
Usuarios y equipos de Active 
Directory. Según del tipo de 
servidor, del controlador dominio 
o del servidor miembro de un 
dominio, el objeto equipo servidor 
puede encontrarse en el 
contenedor Controlador de 
dominio de Active Directory u otro 
contenedor especificado por el 
administrador durante la 


instalación. Se pueden administrar la 
mayoría de los valores 
de la configuración de RIS 
: desde un cliente 
1.) Haga click con el botón Windows 2000 Professional. 
secundario en el objeto Equipos Para administrar un servidor 
servidores y elija Propiedades. RIS desde un cliente 
2.) Haga click en la ficha Windows 2000 Professional 
Instalación remota. Aparece la instale el Paquete de herramientas 
siguiente página de propiedades: ¿ig del administrador que se incluye 
en el CD de Windows 2000 Server. 
Este paquete se puede distribuir 
o instalar desde el directorio 
<Windir >1System32 del servidor. 
El nombre del paquete de 
herramientas es AdminPak.msi 


Una vez ¡niciado el 
Complemento para la 
administración de directorios, 
aparecerá el árbol del Servicio 
Active Directory, que contiene los 
contenedores predeterminados y 
las unidades organizativas. 


Se pueden configurar las 
propiedades del servidor de 
instalación remota, que 
permitirán determinar cómo 
responde este servidor RIS a los 
equipos clientes que piden 
servicio. 

Se pueden configurar las 
opciones avanzadas, que 
proporcionan más flexibilidad 
para instalar los equipos cliente. 


ROSO! 


E 


Las opciones del servidor controlan cómo 
responde el servidor de instalación remota a los 
equipos cliente que piden servicio y en los que 
el inicio remoto está habilitado. La página de 
propiedades del servidor de instalación remota 
ofrece al administrador la posibilidad de 
Mostrar clientes ya incluidos en este servidor 
RIS o que ya recibieron un sistema operativo 
desde el servidor. 


La página de propiedades también 
proporciona acceso a Asistente para 
comprobar servidor y a la configuración 
avanzada, opciones que se describen en 
detalle a continuación: 


Esta opción controla si al 
finalizar la instalación el servidor RIS responde 
a equipos cliente que piden servicio. Si 
seleccionó esta opción, el servidor responde a 
los clientes y les proporciona las opciones de 
instalación del sistema operativo. Si no la 
seleccionó, el servidor RIS no responderá a 
clientes que pidan servicio. 


Esta opción controla sí este 
servidor responde a equipos cliente 
desconocidos que piden un servidor de 
instalación remota. Un equipo cliente es 
conocido si ya tiene un objeto cuenta de equipo 


creado en Active Directory. Esta opción 
permite al administrador ofrecer sólo a los 
equipos autorizados (aquellos equipos 
incluidos dentro de Active Directory) las 
opciones de instalación del sistema operativo 
desde el servidor RIS. Esta opción también 
permite utilizar servidores remotos de inicio e 
instalación de otros fabricantes en una red 
física. Por ejemplo, sí su organización ya utiliza 
otro servidor de inicio e instalación remota de 
otro fabricante, no puede controlar qué 
servidor de qué fabricante responderá a la 
petición del cliente. Al establecer esta opción e 
incluír de antemano los equipos cliente, se 
asegura de que éste u otros servidores RIS 
autorizados dan servicio sólo a los clientes 
autorizados. 

Esta opción 
permite al administrador comprobar la 
integridad del servidor RIS. Si se sospecha que 
el servidor RIS detectó un error o actualmente 
se nota un comportamiento incoherente, haga 
clic en esta opción. Esta opción inicia un 
asistente que asegura que todos los valores, 
servicios y opciones de configuración están 
establecidos y funcionan correctamente. Es 
posible que se le pida de los CD de instalación, 
así que asegúrese de tenerlos a su alcance 
antes de elegir esta opción. 7 


Ey 
MARK RBS2 Properties 


General : Operating System i Member Off 


Location . Managed By ; Remote Install 


You can manage this remote installation server and control the 


way it interacts with existing and potencial client computers. 


Client servicing 
Respond to all clients equesting service 


Do not respond to unknown clients 


Check server 


If this remote installation server is exhibiling problems, select the “Verify 


Server” option to perform an integrity chec. lf problems are 
encountered they will be fixed. 


This option is only available from the server console. 


' Verify Server 


Show Clients... 2 Advanced Schings... 
A 
OK £-— Cancel 


A 


Esta opción 
proporciona al usuario una lista de los equipos 
cliente, ordenados por el identificador global 
único (GUID), a los que este servidor dio 
servicio. Esta lista también ¡incluye los 
clientes, también ordenados por GUID, que se 
incluyeron en este servidor para la instalación 
del sistema operativo. 

. Esta opción 
proporciona al usuario un conjunto de valores 
que controla la forma en que se instala un 
cliente. Es posible puede determinar el 
formato de nomenclatura automático del 
equipo y el contenedor Active Directory en el 
que se creó la cuenta del cliente, así como 
administrar las imágenes (sistema operativo o 
herramientas) instaladas en este servidor RIS. 


Para tener acceso a la Configuración 
avanzada de RIS, haga click en el botón 
Configuración avanzada en la página de 
propiedades del servidor RIS. El cuadro de 
diálogo Propiedades de la Configuración 
avanzada muestra varías fichas, cada una de 
las cuales contiene opciones de configuración 
específicas que afectan a la forma en la que 
RIS atiende las peticiones de los equipos 


cliente. La] 


Técnico en Redes y Comunicaciones para Computadores 


MARKMYRBS2-Remote-Installtion-Services Properties 


New Clients | Images * Tools 


Select a computer naming format for new client computers, and 
set the location in the directory service where client computer 


accounts will be created. 


Clients computer naming format 


Generate client computer names using 


Username y! Custonize 


Example: John Smith computed would be named: 
JOHNSMI12 


Client account location 


Create the client computer account the following directory service 
location: 


9 Default directory service location. 


- 


Same location as that of the user setting uo the client computer. 


us The floowing director service location: 


NOTA 


Para que todos los equipos 
cliente que utilizan la 
característica RIS para la 
instalación de sistemas 
operativos contengan 
los mismos valores, todos 
los servidores de instalación 
remota deben configurarse 
exactamente igual. 

En esta versión no se 
admite la duplicación de 
imágenes de sistemas 
operativos o de la 
configuración RIS entre 
servidores RIS. 

Puede utilizar la función 
duplicación de Microsoft 
Systems Management Server 
(SMS) para duplicar imágenes 
entre servidores RIS. 


Browse... 


La ficha Nuevos clientes permite al 
administrador definir el comportamiento 
predeterminado para instalar de forma 
remota un sistema operativo en los equipos 
cliente. El administrador puede definir la 
directiva de nomenclatura automática de 
equipos que se utiliza durante la instalación 
para asignar a cada equipo un nombre único. 
El nombre del equipo se utiliza para 
identificar al equipo cliente en la red, de igual 
modo que en las versiones anteriores de 
Windows NT y Windows se utilizaba el 
nombre NetBlOS. Esta ficha también permite 
definir un contenedor Active Directory 
predeterminado para crear los objetos cuenta 
de equipo cliente. Con esta característica, se 
pueden agrupar clientes en un dominio de 
servicio de directorios específico o en unidad 
organizativa (OU). Al instalar el sistema 
operativo, el programa de instalación de 
Windows 2000 consulta estos valores para 
asegurarse de que el equipo cliente está 
configurado de acuerdo a las 
especificaciones del administrador. 


Esta opción proporciona al 
administrador una forma para estar seguro 
de que los equipos cliente reciben un nombre 
de equipo único durante la instalación del 
sistema operativo. Si una empresa tiene una 
directiva de nombres de equipos, por ejemplo 
si todos los equipos deben denominarse con 
el nombre de usuario más una designación 
numérica [como JuanSerena01), el 
administrador puede configurar con 
antelación este formato, antes de que los 
clientes se enciendan y soliciten la 
instalación del sistema operativo. Si los 
formatos predeterminados para los nombres 
de equipos no cumplen la directiva de 
nombres de los equipos de la empresa, el 
administrador puede elegir la opción 
Personalizar y crear un formato de nombres 
personalizado mediante palabras clave 
predeterminadas. A continuación se 
presenta un ejemplo del cuadro de diálogo de 
la opción de personalización de nombres: D 


Esta opción permite 
predefinir un contenedor servicio de 
directorio predeterminado en donde 
se crean todas las cuentas de 
equipos cliente de instalación 
remota. Puede elegir una de estas 
tres ubicaciones para la creación de 
cuentas de equipo: 


Especifica que el objeto cuenta de 
equipo para el equipo cliente, se 
creará en la ubicación Active 
Directory en la que se crean de forma 
predeterminada todas las cuentas de 
equipos durante la operación de 
unión de dominio. La ubicación de 
Active Directory se establece en el 
contenedor Equipos dentro de 
Active Directory. El equipo cliente se 
convierte en un miembro del mismo 
dominio que el servidor RIS que 
instala el cliente. 


Especifica que el objeto cuenta del 
equipo cliente se creará en el mismo 
contenedor Active Directory que el 
usuario que configuró el equipo. Por 
ejemplo, si María inicia la sesión en el 
Asistente para instalación de 
clientes y su cuenta de usuario 
actualmente reside en el contenedor 
"Usuarios" de Active Directory, la 
cuenta del equipo cliente se creará 
dentro del contenedor "Usuarios” en 
Active Directory. 


Permite al 
administrador establecer un 
contenedor Active Directory 
específico en donde se crearán todos 
los objetos cuenta de equipos cliente 
que se instalen desde este servidor. 
Se asume que la mayoría de los 
administradores seleccionarán esta 
opción y especificarán un 
contenedor determinado en el que se 
crearán todas las instalaciones 
remotas de objetos cuenta de 
equipos cliente. LoS 


Computer Account Generation IX 


Using the following variables, yuo can create a format for automatically generating custom 
computer names for new installations: 


User “s first name: %First 
User's last name: %Last 

User “s logon name: %Username 
Etherner MAC address of computers network adapter: %MAC 
incremental number: %tt 

n characters of the indicated field: %nField 


lexample: %4First = first 4 characterss of the user's first name) 
Type the custom naming format you want house: 
Format: %61Username%* 


Sample: The name generated for John Smith (username: JOHOSM) is: 


JOHNSM12 
(o 
OK ' Cancel 
a 


Si un usuario final instala el 
equipo cliente, el usuario 
debe tener los derechos 
apropiados para crear la 

cuenta de equipo dentro del 


dominio o unidad organizativa 
elegida. Para obtener más 
información acerca de los 
permisos de creación 

de cuentas de equipos 

de usuarios, consulte la 
documentación en pantalla 

de RIS. 
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1 New Clients ' Images Tools 


The following installation images are installed on this remote 
installation server. 


Description Platiorn Langu 
Windows 2000 Professional ¡386 Englis 


Í Add... 1 Remove ¿1 Properties Í Refresh 


Í OK | Cancel | Apply 


La ficha Imágenes se utiliza para 
administrar las imágenes del sistema 
operativo cliente que están instaladas en un 
servidor RIS. Hay dos tipos de imágenes que 
se muestran en la ficha Imágenes: 

Las imágenes 
basadas en CD son aquellas que se instalan 
en el servidor RIS mediante el Asistente para 
instalación remota durante la instalación 
inicial de RIS o, después, mediante Agregar, 
una vez instalado RIS. Una imagen basada 
en Cd 's, simplemente, una copia del CD de 
Windows 2000 Professional. Ésta instala 
sólo el sistema operativo base, sin 
pIpa ciones: ni obciones de contiguración: 


Las imágenes RiPrep son una 
combinación del sistema operativo, las 
aplicaciones instaladas de forma local y 
opciones de configuración. Hoy en día, 
muchas empresas utilizan un único tipo de 
instalación estándar de sistema operativo en 
toda la organización. Los administradores 
pueden instalar el sistema operativo base 
mediante RIS, instalar aplicaciones 
corporativas estándar y configurar la 
instalación exactamente como desean. SD 


Una vez que la estación de trabajo está 
configurada exactamente como el usuario 
desea, el administrador ejecuta el programa 
RIPrep.exe para crear una imagen en uno de 
los servidores RIS disponibles. 


Una vez que se duplica la imagen en el 
servidor RIS, los equipos cliente nuevos que 
soliciten una instalación del sistema 
operativo pueden descargar dicha imagen, 
sin tener en cuenta las diferencias de 
hardware con el equipo utilizado 
originalmente para crear dicha imagen. 


Durante la instalación básica de RIS, se 
pide al administrador que agregue una 
imagen de sistema operativo 
predeterminada (Windows 2000 
Professional) al servidor RIS. 


La ficha Imágenes se utiliza para agregar, 
quitar o modificar las propiedades de una 
imagen de sistema operativo a la que los 
usuarios tienen acceso cuando utilizan sus 
equipos cliente. 


cue Utilice la opción Agregar para 
agregar una nueva imagen de sistema 
operativo basado en CD o para asociar un 
archivo de respuesta de instalación 
desatendida (*.sif) a una imagen basada en 
CD existente en el servidor RIS. Al hacer 
click en Agregar se inicia el Asistente para 
agregar, que presenta las dos opciones. 
Puede asociar varios archivos de respuesta 
de instalación desatendida con una sola 
imagen de CD basada en un sistema 
operativo. 


Esto permite al administrador ofrecer a 
los usuarios varios tipos de instalación de 
Windows 2000 desatendida, cada una para 
un tipo diferente de instalación, desde la 
misma imagen de sistema operativo del 
servidor RIS. 


RIS instala un archivo predeterminado 
de instalación desatendida (.sif) con la 
imagen de sistema operativo 
predeterminada que se agregó durante la 
instalación de RIS. mty 


co. -sis 


LO os 


El NDS es adecuado para compañías de cualquier tamaño y puede 
personalizarse para cualquier tipo de red. Incluso cuando las 
organizaciones se fusionan con otras compañías y continúan 
creciendo en el futuro, el diseño del NDS se acomoda fácilmente a 
este crecimiento. 


Escalable 


El NDS crea una plataforma en la que se puede desarrollar toda 
una variedad de controles de acceso y de seguridad. EL NDS ofrece 
una estructura jerárquica que permite que la administración de la 
seguridad sea fácil y rápida, Definiendo la seguridad asociada a una 
rama particular del árbol NDS, todos lo objetos dentro o debajo de 
esa rama heredan los derechos asignados, ya que la administración 
está basada en normas y simplifica todo el proceso. 


Integra cualquier 
dispositivo inteligente 


El NDS integra una amplia variedad de dispositivos para redes. A 
través de la Tecnología de Sistemas Integrados de Novell (NEST) se 
extiende virtualmente a cualquier dispositivo con un 
microprocesador. Incluye a cualquier sistema que lleve esta 
tecnología, como fotocopiadoras, máquinas de fax, sistemas de aire 
acondicionado, sistema de seguridad para edificios y aparatos 
domésticos. El NDS también ofrece la base para integrar todos los 
servicios y aplicaciones de red independientemente de cuál sea la 
plataforma utilizada para soportarlos. 


Integra servicios 
y aplicaciones 


Proporciona la base que permite la integración de todos los 
servicios y aplicaciones distribuidos en un sistema de información 
unificado y cohesivo. Novell ofrece una gran variedad de servicios 
distribuidos que operan a través de NDS, incluyendo servicios de 
archivos, servicios de impresión, servicios de seguridad y otros. Los 
administradores de redes ya no tienen que visitar la estación de 
trabajo de cada usuario para instalar aplicaciones o crear un ícono 
para cada una. 


TRABAJAR CON EL NDS 


El NDS se puede considerar 
como una gran guía de la red, 
donde se puede almacenar 
información, números de teléfono, 
direcciones, situación de 
departamentos y otro tipo de 
información que identifique a los 
usuarios de la red. Cualquier 
usuario o el administrado de la red 
puede encontrar toda esa 


DE 


información buscando por el 
nombre o por cualquier dato que 
ayude a identificar el objeto. 


Objetos y Propiedades 


Resumiendo mucho, podemos 
decir que el Directorio está 
compuesto por objetos y sus 
propiedades almacenados en una 
base de datos. De esta forma, a los 
registros de la base de datos se les 


denomina objetos y alos campos se 
les da el nombre de valor de la 
propiedad. 


Objetos 


El NDS es una base de datos 
distribuido compuesta, como 
decimos, por un conjunto de 
entradas que representan recursos 
de la red. Estas entradas (objetos), 
actúan como almacenes de la 


información del recurso al cual 
representan. 


% Objetos contenedor: 
Existen para ayudar en el diseño y 
la estructura general, y para definir 
la jerarquía. Pueden contener a su 
vez más contenedores y objetos 
finales. 


e Objetos finales: 
Representan cualquier tipo de 
objeto físico real, como una 
impresora, un usuario, un servidor, 
etc. O de tipo lógicos, aquellos 
como los grupos, las colas de 
impresión, las aplicaciones, etc. 


Los objetos son unas 
estructuras para contener datos 
sobre lo que representan, así un 
objeto impresora contendrá datos 
del tipo de impresora, qué servidor 
la sirve, localización, etc. No 
presenta a la impresora física en sí, 
sino que describe sus 
características. (Gráfico página 
siguiente). 


Propiedades 


Las propiedades y 
los valores son 
categorías de 
información acerca de 
un recurso. Todos los 
objetos del mismo tipo, 
tienen las mismas 
propiedades mientras 
que objetos de 
diferentes tipos pueden 
tener propiedades 
distintas. Un valor es el 
conjunto de datos que 
hay dentro de una 
propiedad. 


Las propiedades del 
NDS mantienen la 
información que 
describe los atributos 
de un objeto y pueden 
tener dos tipos de 
valores, dependiendo 


Nombre: 
Apellido: 
Nombre completo: 
Calificador A 
generacional: 
Otro nombre: 


Título: 


Descripción: 


Ubicación: 
Departamento: 
Teléfono: 


Fax: 


Aceptar 


de la forma en que se hayan 
generado: 


e Referencia de datos: 
Contiene datos introducidos por el 
usuario o generados por el sistema. 
Por ejemplo, si sobre el objeto 
usuario "juan" desea especificar la 
propiedad "descripción", será 
desde la aplicación cliente, el 
Administrador, donde establezca su 
valor. 


e Referencia local: Cuando se 
hace referencia las propiedades de 
otro objeto del Directorio. Por 
ejemplo cuando hacemos que un 
usuario "juan" pertenezca a un 
determinado grupo 
"administradores". Al usuario se le 
asignan dos propiedades: 
"Pertenencia a grupo" y 
"equivalencia de seguridad", 
mientras que al grupo se dan otro 
dos: "miembros" y "equivalente al 
usuario”. 


IES AAA ERA ADE AND ADA VIDAL ASIA ARI 


Sección de MKT comunicación 


Middle initial: o LEN 
e 5 NN 5 


E ... 


+34 91 1234567. 


Los valores, o la información, 
sobre un objeto se guarda en 
campos de datos para cada uno de 
sus atributos o propiedades. Por 
ejemplo, el objeto usuario influye 
las siguientes propiedades: Nombre 
de login, número de teléfono, 
dirección de correo electrónico, 
pertenencia a grupos, etc. 


Una vez que se introduzcan 
valores podemos hacer búsquedas 
por la propiedad que deseemos, 
también podemos consultar 
información sobre un determinado 
objeto y obtener los valores de 
todas sus propiedades. (Gráfica 
página siguiente). 


Algunas de las propiedades 
asociadas a los objetos contienen 
información vital para la red, como 
por ejemplo el nombre de la 
impresora, la dirección de red e 
información de configuración. 
Otras propiedades contienen 
información no vital, como por 


Identificación == 
| Entorno | 
| 
| Restricciones de entrada l 
| | 
Restricciones de . 
contraseña p 
Restricciones del horario 
de entrada 
Restricciones de | 
dirección de red 


Guión de entrada 


Bloqueo de intrusos 


Derechos sobre archivos | 
y directorios 


¡Root! 


EX Y Z 

E Adm 

“E Rgí 
8 *PosAdm 
E Madrid 


CONTENEDORES 


Se permiten objetos 
subordinados 


Ll MAD-NW5 
E Marketing 
8 Ventas 
MAD-NW5B_SYS 
MAD-NW5 VOL1 

%* DNSDHCP-GROUP 

%* SMS SMDR Group 

2. Juan a 
Jairo 


e 


OBJETOS FINALES 
No pueden tener 
subordinados 


E 
2 Pedro 
Plantilla 


> HP4-103i 
PS-Central 
al 


= OHPs 


HE 
Ss 
7 


E Orense 
“8 Rg2 
“8 Rg3 
E Rg4 
(E) Security 


Propiedad 


Nombre 
Descripción 
Ubicación 
Dirección de Red 


ejemplo | descripción de la 
impresora, ya que esta información 
se utiliza sólamente a nivel 
descriptivo. 


El contexto NDS 


El término "contexto" se refiere 
al lugar en el que se encuentra un 
objeto dentro del árbol de 
directorios. Es el punto, dentro de 
todo el conjunto de contenedores 
que forman el directorio, en el que 
está situado. 


CX.EXE 


No podemos hablar del 
contexto sin mencionar un 


[Root] 


XYZ (Contexto = pz) : 


1] 


| 


E 


comando puede que no funcione cuando se 


que, aunque dirija a recursos del NDS que están 
no sea muy disponibles sólo vía IP Puro. Tendrá 
utilizado, si que utilizar métodos equivalentes 
Impresora Color puede | enelentorno GUIde Windows. 
HP 670 C. ayudarle 
add durante el Tipos de objetos del NDS 
EDO43F43 aprendizaje. 
Veamos a continuación cuáles 
En un son todos los tipos de objetos que 
comando de DOS que sirve para se incluyen con el sistema 
"ver" en que contexto se encuentra ' operativo NetWare 5. Recuerde 
situado el puesto de trabajo, el que puede ver objetos diferentes en 
cliente y en definitiva el usuario. su instalación si ha instalado 


A 
E] 


—= RG1  (Contexto=.RG1.XYZ) 


E 
E 
A 
J 


CX, [ENTER] Muestra el contexto actual. 

CX.., [ENTER] Subir dos niveles dentro del árbol. 

CX Medellin, [ENTER] Cambiar a la Unidad Organizativa "Medellín”. 
CX /T /A. [ENTER] Mostrar todos los objetos del árbol. 


El comando CX.EXE sólo está productos de terceros que amplían 
soportado cuando se utiliza en | el directorio y añaden más objetos. 
modo IPX puro o en modo de 
compatibilidad. Este comando Además de los objetos 
Contenedor y objeto final existen el 
objeto Root y el objeto Public que 


son indispensables. 


[Root] 


3 
a El objeto "raíz" [Root] define el 
3 nivel superior de la estructura 
Y organizativa del Servicio de 
7 Directorio. Cada Directorio puede 
contener un único objeto [Root]. Es 
creado por el programa de 
instalación del sistema operativo. 


[ES Madrid — (Contexto=.Madrid.RG1.XYZ) | No puede ser suprimido, 


El 
i 


j 


e Ventas (Contexto =.Ventas.Madrid.RG1.XYZ) 


1 


renombrado o movido. 


[Public] 


Es un objeto que existe, aunque 
no está definido como tal en ningún 
punto del árbol. Simplemente 

Ñ existe; y además, todos los objetos 
del árbol, por definición, son 
equivalentes a él. 


cODESIS LTDA, con el objetivo de que el lector est 
EN dizaje paso a paso del Curso Técnico en Redes y Comuníc 


cujbretas y en ocasiones algo extensas, sobre los temas tratados en el — 


SOFTWARE 


Cuál es la finalidad de la sección NWL License? 

Cuál es la finalidad de la sección NWI-DNSL? 

Cuál es la finalidad de la sección SNMP? 

En la sección NWI:Add to startup para qué sirve la línea prepend line n? 
En la sección NWI:Add to startup para qué sirve la línea Append line n? 
Qué es el NDS? 

Qué es un objeto contenedor? 

Qué es un objeto final? 

Qué es una referencia local? 

O. Qué es y para qué sirve el comando cx.exe? 


Lo Noa 


WINDOWS 2000 


1 Qué es y para qué sirve una instalación remota? 

2. Qué es DHCP? 

3. Qué se debe tener en cuenta para ejecutar RIS? 

4. Cuáles son las dos opciones de seguridad al ejecutar RIS? 
5 Dónde NO deben estar los archivos de instalación? 

6. Qué es autorizar un servidor RIS en Active Directory? 

7. Cuáles son los pasos para autorizar un servidor RIS? 

8. Cuáles son los pasos para administrar el servidor RIS? 

9. Para qué se usa la opción “Configuración avanzada”? 

10. Para qué se usa la ficha “Imágenes”? 


Windows NT 
eGlosario Fascículo O 
eIntroducción a Windows 

NT 
ePlanificación e 

instalación de Windows 

NT Server 
eConociendo el entorno 

de Windows NT 
eUsuarios 
eSistemas de archivos y 

directorios 
eEjecutar aplicaciones 
eSeguridad 
eUso compartido de 
recursos 
eTrabajo de Red 
eConfiguración de los 
componentes de la red 
eImpresión 
eAdministración de 

Windows NT 
eAdministración de 
eservicios de Impresión 
eUtilidades y ordenes 

para usuarios 
eComunicaciones 
eConectividad con 
eNetware 
eTCP/IP 
Servicio de Acceso 

Remoto (RAS) 
*Rendimiento 
eMantenimiento del 

sistema 


Novell Netware 5.0 


e Glosario (Fascículo 0) 


e Introducción a Netware 
5.0 

e Planificación e 
instalación de Netware 
5.0 

e Instalación y 
administración de 
clientes 

e Planificación de servicios 
de Netware 5.0 

e Ordenes y utilidades de 
la consola 

% Herramientas de 
administración Netware 


. e Administración de 


usuarios y objetos 

e Creación y modificación 
de usuarios 

e Asignación de derechos 
sobre archivos y 
directorios 

e Administración del árbol 
NDS y particiones 

* Administración del 
sistema de archivos 

% Gestión de directorio y 
archivos 

* Comandos para 
directorios y archivos 

* Servicios de impresión 
en Netware y comandos 


- * Conexiones 


* Menús de Netware 

e Protección, copia y 
seguridad de datos 

e Sistema de facturación 
Netware 

e Herramientas y técnicas 
de Administración 

e Comunicaciones 


e Glosario (Fascículo O) 

e Introducción 

e Tipos de redes 

e Componentes de una red 
básica 

e Adaptadores 

* Guía de cableado 

% Modelo OSI 

* Segmentos de red 

* Hubs (Conectores) 

% Repetidores 

* Bridges 

* Routers 

e Switches de Redes 

* Topología de redes 

e Proyecto completo 
cableado estructurado 

e Voz - datos - cableado 
horizontal - Cableado 
vertical 

* Backbone 


DISTRIBUCION: 


MEXICO: DISTRIBUIDORA INTERMEX S.A. 
Teléfono: 2309500 (México D.F) 

CHILE: DISTRIBUIDORA ALFA 

Teléfono: 5255599 (Santiago) 

DISTRIBUIDORA BERTRAN 

Teléfono: 4303 1870 (Buenos Aires) 


e Correo electrónico 

* Modos de transmisión 
asincrónico, sincrónico 

e Transmisión inalámbrica 

e Sistema telefónico 

e Satélites de 

e comunicación 

e Redes satelitales 

e Intranet 


